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1. Allgemeine Informationen

1.7
Allgemeine Anmerkungen

Vielen Dank fur den Kauf des Systems
Digital ADAS 2.0

Das System ermoglicht die einfache und zuver-
lassige Kalibrierung von Fahrerassistenzsyste-
men, wie Kamera und Radar.

Alle Rechte vorbehalten.

Die vollstandige oder auch nur teilweise Verviel-
faltigung jeder Art dieses Handbuchs, ob in ge-
druckter oder elektronischer Form, ist untersagt.

Der Ausdruck zur ausschlieBlichen Verwendung
des Benutzers und der Bediener des Gerates,
auf das sich das Handbuch bezieht, ist erlaubt.

MAHLE Aftermarket Italy S.p.A. und die in der
Erstellung des Handbuchs eingesetzten Res-
sourcen lehnen jede Verantwortung fir Schaden
ab, die auf eine unsachgemafie Verwendung so-
wohl des Handbuchs als auch des Geréates zu-
rickzufihren sind, und versichern, dass die im
Handbuch enthaltenen Informationen sorgfaltig
Uberprift wurden.

Das Produkt kann Anderungen und Verbesse-
rungen unterliegen. MAHLE Aftermarket Italy
S.p.A. behélt sich das Recht vor, die im Hand-
buch enthaltenen Informationen ohne Vorankiin-
digung zu andern.

Der Hersteller lehnt in folgenden Fallen jede Haf-
tung flr Schaden oder Verletzungen an Perso-
nen, Tieren und Gutern ab:

B Schaden am Produkt, die auf externe Fak-
toren oder die Nichtbeachtung der gelten-
den Richtlinien zurtickzufUhren sind

B Anderungen, die ohne ausdriickliche
schriftiche Genehmigung durch den Her-
steller am Produkt vorgenommen werden

B Anwendung zu Zwecken, die von den in
diesem Handbuch beschriebenen abwei-

chen
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2. ldentifizierung

2.1
[dentifizierung des
Herstellers

Das Gerat wird hergestellt von:

MAHLE Aftermarket Italy S.p.A.

Via Diesel, 10/A - 43122 Parma, (ltaly)

Tel. +39 0521 954411 — Fax +39 0521 954490
E-Mail info.aftermarket@mahle.com

Internet www.mahle-aftermarket.com

2.2
Identifizierung des Modells

Bei dem in diesem Handbuch beschriebenen
Gerat handelt es sich um:
B Modell: Digital ADAS 2.0

2.3
Bezugsrichtlinien

Das Gerat ist gemaB den entsprechenden und
far ihre Einflhrung in den Markt anwendbaren
EG-Richtlinien konzipiert. Die technischen Daten
des Gerates sind auf dem Kenndatenschild des
Gerétes selbst angefiihrt.

Das Gerat erflillt die Anforderungen der Richt-

linien:

B 2014/53/EU - Funkanlagenrichtlinie

B 2014/35/EU - Niederspannungsrichtlinie
B 2014/30/EU - EMC-Richtlinie

®  2011/65/EU - RoHS 3

2.4
Garantie

Die vollstandigen Garantieklauseln
sind im Verkaufsvertrag angefihrt.
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3. Informationen zum Handbuch

3.1
/weck des Handbuchs

Dieses Handbuch beschreibt die zu befolgenden
Vorgange fur die Verwendung des Systems
Digital ADAS 2.0.

Bei Zweifeln an der korrekten Interpretation der
Anleitungen wenden Sie sich an den techni-
schen Kundendienst, um die erforderlichen Kla-

rungen zu erhalten.

3.2
Zlelgruppe

Das Bedienungshandbuch richtet sich an
professionell geschulte Bediener, die fur die
Bedienung des Systems Digital ADAS 2.0
verantwortlich sind.

3.3
Lieferung und
Aufbewahrung

Das Handbuch wird in elektronischer Form ge-
liefert.

Das im Lieferumfang des Gerates enthaltene
Handbuch so aufbewahren, dass es leicht ein-
sehbar ist.

Das Handbuch ist ein zum Zwecke der Sicher-
heit wesentlicher Bestandteil, daher:

B Es muss unversehrt aufbewahrt werden
B Es muss das Gerat bis zu seiner Verschrot-
tung begleiten
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3.4

Im Handbuch verwendete
Symbole

Im Handbuch werden Symbole verwendet, um

die bedeutendsten Informationen hervorzuhe-

ben. Nachfolgend sind die verwendeten Symbo-

le angefUhrt:

A

Achtung

Symbol, das fur die |dentifizie-
rung wichtiger Hinweise zur
Sicherheit des Bedieners und/
oder des Gerates verwendet
wird

Verbot

Symbol, das flr die Identi-
fizierung nicht auszufiihrender
Vorgange oder unzulassiger
Verhaltensweisen, die dem
Personal Verletzungen oder
dem Gerat Schaden zufligen
kdnnen, verwendet wird

Gebot

Symbol, das fur die Identifizie-
rung von Informationen beson-
derer Bedeutung im Innern des
Handbuchs verwendet wird




4. Sicherheit

4.7

Allgemeine
Sicherheitshinweise
Dieses Bedienungshandbuch vor
A der Verwendung des Gerates sorg-
faltig lesen.

B AusschlieBlich  Original-Zubehorteile  von
MAHLE verwenden

B Dieses Gerét darf nicht von Kindern und
Personen mit eingeschrankten kdrperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten so-
wie mit mangelnden Erfahrungen oder man-
gelndem Wissen verwendet werden

B Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen.
Kinder durfen nicht die der Verantwortung
des Benutzers unterliegende Reinigung
und Wartung durchfuhren

B Esist verboten, das Gerat mit Wasser oder
Flussigkeiten in Kontakt zu bringen.

B Wahrend der Wartungsvorgénge am Gerat
durfen keine mechanischen oder elekiri-
schen Teile verandert werden

B Der Anschluss an die Versorgung des
Gerates muss gemaB den nationalen Ver-
kabelungsrichtlinien erfolgen und das Ver-
sorgungskabel fur die Erdung muss zuver-

47

lassig sein

Das Gerét nicht verwenden, wenn der Ste-
cker, das Versorgungskabel oder das Gerat
selbst beschadigt sind

Sofern nicht ausdrlcklich gefordert, das
System nicht bei laufendem Fahrzeug ver-
wenden

Das Gerat immer auf einer trockenen, sta-
bilen, ebenen und horizontalen Flache po-
sitionieren und verwenden

Das Geréat nach seinem Gebrauch und vor
eventuellen Versetzungen, der Reinigung
und der Wartung immer vom Stromnetz
trennen

Wahrend der vertikalen Bewegung des digi-
talen Targets standig die beweglichen Teile
Uberprifen, um Quetschungen zu vermeiden.
Nicht am Stromversorgungskabel ziehen
Das Gerat nicht bei direktem Kontakt mit
Warmequellen, offenen Flammen, Funken,
warmen Oberflachen und mit Druckluft,
Abgasen und Rauch verwenden

Das Gerat nicht in Raumen mit explosiver
Atmosphare einsetzen

Es ist verboten, sich an das Traggestell von
Digital ADAS 2.0 zu lehnen, um ein Um-
kippen, Beschadigungen oder Unfélle zu
vermeiden

Bei der Verwendung von Laser-Entfer-
nungsmessern mussen sich die Bediener
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an die Bedienungsanleitungen jener Vor-
richtungen halten und durfen den Laser-
strahl niemals auf Personen, Tiere oder
reflektierende Gegenstande richten

Es wird empfohlen, sich wahrend der Kali-
brierung der Radarsysteme nicht zwischen
der Radar-Vorrichtung des Fahrzeugs und
der Kalibrierplatte aufzuhalten. Der Bedie-
ner muss auBerhalb des Wirkungsradius der
Radar-Vorrichtung des Fahrzeugs bleiben
Wahrend der Verwendung des digitalen
Targets mussen die Bediener die Bedie-
nungsanleitungen jener Vorrichtung be-
achten

Die MaBstableiste und andere Teile des Ge-
rates nicht anstoBBen

Den Bildschirm des digitalen Targets nicht
direkt oder mit Gegenstéanden anstoBen
Wahrend der Handhabung und der Monta-
ge der Radklammern an den Fahrzeugrei-
fen auf eventuelle spitze und scharfe Teile
achten

Das Gerat enthalt Vorrichtungen, die Gber
Lithium-lonen-Akkus verfligen. Der Aus-
tausch dieser Akkus ist ausschlieBlich dem
autorisierten Kundendienstzentrum vorbe-
halten

Bei langerer Nichtnutzung muissen die
Akkus regelmaBig aufgeladen werden. Eine
vollstédndige Entladung der Akkus kann die

Lebensdauer derselben beeintrachtigen

B Die Batterien durch gleichwertige ersetzen,
wie von den einzelnen HandbUchern der
mit Batterien ausgestatteten Vorrichtungen

vorgesehen ist

B Das Gerat ausschalten, wenn die Verwen-
dung von Funkgeraten, unabhangig davon,
ob diese integriert oder mit Digital ADAS
2.0 verbunden sind, Stérungen oder Ge-
fahren verursachen kann, z. B. in der Nahe
von medizinischen Geraten oder Personen
mit implantierten medizinischen Geréaten (z.
B. Herzschrittmacher, Defibrillatoren usw.)
oder von brennbaren Stoffen, Chemikalien

oder Sprengstoffen

4.2
Einstufung der Bediener

Bediener, der fir den Betrieb

verantwortlich ist

Bediener, der fur das Starten und
Uberpriifen des Geréatebetriebs zustandig
ist. Er kann einfache Einstellungsvorgange
durchftihren
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5. Beschreibung des Gerates

5.1
Konfigurationen

Digital ADAS 2.0 ist ein interaktives System, das
die einfache und zuverlassige Kalibrierung von
Fahrerassistenzsystemen (Kamera und Radar)
ermoglicht. Es wird in der folgenden Konfigura-
tion verkauft:

B Digital ADAS 2.0 Kamera + Radar (zur Kali-
brierung von Kamera, Radar und verschie-
denen Zusatzsystemen)

5.2
Vorgesehene Verwendung

Das im Handbuch beschriebene Gerat wurde fur
die einfache und zuverldssige Kalibrierung von
Fahrerassistenzsystemen, wie Kamera und Ra-
dar, entwickelt. Digital ADAS 2.0 muss in Kom-
bination mit einem von MAHLE Aftermarket Italy
S.p.A. hergestellten Scantool verwendet werden
(siehe Handbuch des Scantool-Gerates).

Wenn die Werkstatt, in der das System verwendet
werden soll, bereits Uber das Scantool verflgt
(das fUr andere Arbeiten verwendet wird), reicht
es aus, den Teil der Software, der sich auf die
Kalibrierung bezieht, innerhalb des Scantools zu
aktivieren. Dieser Vorgang wird von der MAHLE
Aftermarket ltaly S.p.A. durchgeflihrt.
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5.3
Hauptbauteile

Hauptbauteile

5.4
Technische Daten

Technische Daten

a Bewegliches Traggestell Abmessungen 205 x 272 x 100 cm
b Digitales Target 65" Gewicht 145 kg
© Laser-Entfernungsmesser DLM-01 Versorgung 230 VAC - 1 kW

d  Spiegel fUr die Laser-Kalibrierung

e  Anschlagschiene mit Magnetstreifen

f Digital ADAS CPU mit Tastatur

g Fernbedienung fUr die vertikale Be-
wegung des Traggestells

h Kamera (sofern vorhanden)

\H




6. Verwendung

Die Kalibriervorgange des Systems Digital ADAS
2.0 werden von dem Scantool geleitet.

0.1
L. aser DLM-01

Es gibt zwei Anwendungsarten, die fur das DLM-
01 vorgesehen sind:

Erfassung der Messungen mit DLM-01 auf
der Messleiste

In diesem Modus ist das DLM-01 auf dem spezi-
fischen Traggestell auf der im Digital ADAS 2.0
vorhandenen Messleiste installiert. Dies dient
dazu, die Messungen, die die Position des in
Kalibrierung befindlichen Fahrzeugs im Vergleich
zum Traggestell oder einem einzelnen Bauteil (z.
B.: RADAR-Modul) bestimmen, zu erfassen.

Bei den erfassten Messungen handelt es sich

um:

B Abstand in mm zum Bezugstarget auf den
Radklammern, die an den Reifen des Fahr-
zeugs montiert sind, oder zum spezifischen
Bauteil (z. B.: RADAR-Modul). Diese Mes-
sung wird mit dem LASER-Messgerat er-
fasst

o1

B Position in mm des DLM-01 auf der Mess-
leiste im Vergleich zum Ursprungspunkt
(Ende der Messleiste)

Erfassung der Messungen mit DLM-01 au-
Berhalb der Messleiste

In diesem Modus wird das DLM-01 vom Tragge-
stell geldst und zur Erfassung spezifischer Mes-
sungen am Fahrzeug verwendet.

Bei den erfassten Messungen handelt es sich

um:

B Abstand in mm .von der Ruckseite des
Lasermeters zum geforderten Punkt (z.B.:
Hohe des Radkastens im Vergleich zum
Boden)

B Diese Messung wird mit dem Laser-Ab-
standmesser erfasst
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0.2
Anschluss des Scantools
an das Fahrzeug

Das Scantool muss Uber die VCI-Diagnoseson-
de an das Fahrzeug angeschlossen sein.

Anschluss des Scantools an das

Fahrzeug

1 Das Scantool einschalten

2 Mit dem Scantool die Positionierung
des Diagnose-Steckverbinders, je
nach dem ausgewahlten Fahrzeug,
Uberprufen

3 Die VCI-Diagnosesonde des Scan-
tools an den Steckverbinder des
On-Board-Diagnosegerates (OBD) im
Fahrzeug anschlieBen

Fir spezifische Vorgange im Zu-
sammenhang mit seiner Verwen-
dung ist auf das Handbuch des
Scantools Bezug zu nehmen.

0.3
Verwendung der Tutorial-
Videos

Das System Digital ADAS 2.0 verfligt Uber Tuto-
rial-Videos, die die Kalibriervorgange vorflhren.

Der Benutzer kann auswahlen, ob er diese auf
dem digitalen Target anzeigen mochte, auf den
nachsten Video Ubergehen mochte usw.

Auf den unteren Bereich der Bildschirmseite dru-
cken, um auf die Anzeige der Tutorial-Videos zu-

zugreifen.

aaaaa frontale (veicolo fermo con target)

—

AR -
wemm o 743 J I" 754mm

¥
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Legende der Symbole Konfiguration Kalibrierung statische

Kamera
@ Dricken, um den Video anzuzeigen
1 Uber das Scantool das Funktionsme-
Drticken, um auf das vorherige nt ,ADAS" auswahlen

oder nachste Video Uberzugehen ) ) ; o
2 Die Funktion ,Statische Kalibrierung

Frontkamera“ auswahlen und das
Symbol ,Weiter* driicken

' 3 Im Scantool-Display werden vorge-

Statische Kalibrieru ng der hende Informationen angezeigt, wie:
Fr@ﬂtkamera 3.1 Wann eine Kalibrierung durchge-
fihrt werden muss,

. . . . 3.2 Voraussetzungen
Konfiguration Kalibrierung statische 9

Kamera , ) ,
Der Bediener muss diese Informatio-

. ' o nen lesen. Dann das Symbol ,Weiter”
Um die statische Kalibrierung der Frontkamera

R ) . drticken
durchzufiihren, muss diese zunachst entspre-
chend dem ausgewahlten Fahrzeug konfiguriert 4 Im Display werden Angaben zur Posi-
werden. tionierung des Traggestells von Digital

ADAS 2.0 im Vergleich zum ausge-
wahlten Fahrzeug angezeigt

Dann das Symbol ,Weiter* drlicken
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Das Traggestell von Digital ADAS 2.0
wie in der Abbildung im Display ge-
zeigt positionieren

Die Radklammern an den Vorderra-
dern montieren:

6.1 Die Radklammer an der Felge
positionieren;

6.2 Den Einstellschraubgriff drehen,
um ihn auf die Radnabe zu zentrieren;
6.3 Dann das auf der Radklammer
selbst positionierte Laserziel nivellieren

Das Symbol ,Weiter* driicken
Hinweis: Bei den Radklammern kann

es sich um Radkrallen oder Stitzrad-
klammern handeln

Das Traggestell bewegen, bis sich
die gelesenen Werte grin farben. Die
Daten der Entfernung und Position
werden durch Drlcken des Symbols
»Weiter* automatisch erhoben

Das Scantool-Display zeigt den Wert
an, auf den das digitale Target gestellt
werden soll. Die vertikale Fernbedie-
nung verwenden, um das Traggestell
von Digital ADAS 2.0 einzustellen

Das Symbol ,Weiter” driicken

10

Das Scantool-Display zeigt folgende
Meldung an: ,Konfiguration abge-
schlossen. Zum Starten Play driicken”

Die Entfernungsmesser einschalten
und den Laser auf das Laserziel auf
der Radklammer richten, sodass die
auf dem Scantool angegebenen Ent-
fernungen eingehalten werden

Hinweis: Der Laser muss auf der
vertikalen weiBen Linie des Laserziels
positioniert werden, doch nicht un-
bedingt in deren Mitte




'SELEZIONE VEICOLO
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DIGITAL ADAS

DIGITAL ADAS.

DIGITAL ADAS
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e
>

¢
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Autodiagnosi  DIGITAL ADAS

| Calibrazione statica telecamera frontale (veicolo fermo con target)

CALIBRAZIONE TELECAMERA PER ASSISTENZA ALLA GUIDA

La sequente procedura deve essers eseguita in questi casi:
- se nella memoria errori & presents I'errore *regolazione di base/adattamento assenti o errati*
- se segnalato dalla strumentazione di bordo

in caso di sostituzione e/o smontaggio della videocamera o del parabrezza

- in caso di interventi meccanici alle sospensioni pneumatiche/assetto /convergenza

CONDIZIONI PRELIMINAR;

- vettura in condizion di assenza di carico e con portiere chiuse e cofano motore chiuso
- controllare che il liquido di I iempiti

del carburante sia pieno

- vettura in condizioni di convergenza e corretta pressione dei pneumatici

- spostare la leva selettrice in posizione "P" e rilasciare i freno di stazionamento. (Tranne i modelli M/T)
- spostare la leva del cambio in posizione "N" e rilasciare i freno di stazionamento. (Modelli M/T)

- corretta installazione della telecamera

- parabrezza integro e pulito

il serbatoio

Autodiagnosi  DIGITAL ADAS.

| Calibrazione statica telecamera frontale (veicolo fermo con target)

1125 mm

Autozero
needed

Autozero
needed

P s atszs strn

B L]

o>
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Autodiagnosi | DIGITAL ADAS.

| Calibrazione statica telecamera frontale (veicolo fermo con target)

60 mm 55 mm

©
<

1144 mm 740mm 750mm

e e [

Autodiagnos! | DIGITAL ADAS. = Autodiagnosi| DIGITAL ADAS

Calibrazione statica telecamera frontale (veicolo fermo con target)

| Calibrazione statica telecamera frontale (veicolo fermo con target)

6}
= A e Il =
/rf

Bring the structure to a height of 1373 mm

‘CONFIGURAZIONE COMPLETATA
'PREMERE PLAY PER INIZIARE

@ ‘ D‘ Fogolacions atecea sruturn < @ PROCEDURA >




Statische Kalibrierung der Kamera

Statische Kalibrierung der Kamera

o/

Nach erfolgter Kalibrierung erscheint
im Scantool-Display die Meldung
,Kalibrierung durchgeftihrt”, die auch
die Kalibrierungswerte enthalt

1 Das Bedienfeld des Fahrzeugs ein-
schalten

2 Das Symbol ,Play” auf dem Scantool
drlicken, um eine Diagnose durchzu-
fihren

3 LAnpassungen® im Seitenment dri-
cken, um die Kalibrierung der Kamera
durchzuftihren

4 »Statische Kalibrierung ...“ auswéahlen

5 yStart” dricken

6 Einige zu prifende Bedingungen wer-
den im Scantool-Display angezeigt
Das Symbol ,Weiter* driicken, wenn
die Bedingungen erfullt sind

7 Im Display erscheint dann eine

Meldung, die die Ausfuhrung der
Kalibrierung anzeigt
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Autodiagnosi | DIGITAL ADAS

Calibrazione statica telecamera frontale (veicolo fermo con tart

‘CONFIGURAZIONE COMPLETATA
'PREMERE PLAY PER INIZIARE

PROCEDURA

Autodiagnosi | Regolazioni CALIBRAZIONE STATICA TELECAMERA FRONTALE (VEICOLO FERMO CONTAR... @)

Autodiagnosi | Regolazioni

REGOLAZIONI SELEZIONATE

N. DI REGOLAZIONI | 1

O | —

(veicolo fermo con target)

-

Autodiagnosi | Regolazioni  CALIBRAZIONE STATICA TELECAMERA FRONTALE (VEICOLO FERW

Autodiagnosi | Regolazioni

N. DI REGOLAZIONI | 1 REGOLAZIONI SELEZIONATE

1 [ r—a

p——

telecamera i target)

MERA FRONTALE (VEICOLO FERMO CONTAR... @

Autodiagnosi | Regolazioni  CALIBRAZIONE STATICA TELEG

Autodiagnosi | Regolazioni

REGOLAZIONI SELEZIONATE

N. DI REGOLAZIONI | 1

oy 7 inserici valore X

Y frontale target)

-

() CALIBRAZIONE STATICA TELECAMERA FRONTALE (VEICOLO FERMO CON TARGET)

Condizioni preliminar:
- accensione inserita e quadro acceso;

- motore acceso al minimo;

- leva del cambio in posizione P o marcia folle;
- freno di stazionamento inserito.

- N\,

() CALIBRAZIONE STATICA TELECAMERA FRONTALE (VEICOLO FERMO CON TARGET)

Regolazione terminata con successo
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6 . 5 Konfiguration der statischen Kalibrierung
Kalibrierung des des Frontradars
Frontradars 1 Uber das Scantool das Funktionsme-

nu ,ADAS* auswahlen

Konfiguration der statischen Kalibrie-

2 Die Funktion ,Statische Kalibrierun
rung des Frontradars (Standard) 9

Frontradar” auswahlen und das Sym-

. ) . bol ,Weiter* drlicken
Um eine statische Kalibrierung des Frontradars

durchzufiihren, muss er zunachst entsprechend 8 Das Scantool-Display zeigt die Liste
dem ausgewahlten Fahrzeug konfiguriert wer- der Zubehdrteile an, die fur die Aus-
den. fUhrung des Vorgangs erforderlich

sind. Der Bediener muss daher Uber
Flr Fahrzeuge, die ein spezielles Werkzeug (Vor- diese Zubehorteile verfligen

richtung, Geréat, Zubehor usw.) erfordern, muss
auf die Angaben auf dem Scantool Bezug ge- Dann das Symbol ,Weiter” drlicken

nommen werden. )
4 Im Scantool-Display werden vorge-

hende Informationen angezeigt, wie:
4.1 Wann eine Kalibrierung durchge-
flhrt werden muss,

4.2 \Joraussetzungen

Der Bediener muss diese Informatio-
nen lesen

Dann das Symbol ,Weiter" drlicken
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Den Entfernungsmesser R einschal-
ten und den Laser auf die Mitte des
Radar-Moduls richten. Die Null-
stellung ausfuhren, wenn dies vom
Lasermeter gefordert wird. Die Hohe
des Traggestells mittels der auf dem
Scantool vorhandenen Fernbedienung
einstellen

Dann auf das Symbol ,Weiter” dru-
cken

Die Radklammern an den Vorderré-
dern montieren:

6.1 Die Radklammer an der Felge
positionieren;

6.2 Den Einstellschraubgriff drehen,
um ihn auf die Radnabe zu zentrieren;
6.3 Dann das auf der Radklammer
selbst positionierte Laserziel nivellieren

Das Symbol ,Weiter” drlicken

Die Entfernungsmesser einschalten
und beide Laser auf die entsprechen-
den Targets richten, sodass die auf
dem Scantool angegebenen Entfer-
nungen eingehalten werden. Die Hohe
des Traggestells mittels der auf dem
Scantool vorhandenen Fernbedienung
einstellen

Hinweis: Der Laser muss auf der
vertikalen weiBen Linie des Laserziels
positioniert werden, doch nicht un-
bedingt in deren Mitte

Die Fernbedienung auf dem Scantool
drticken, bis sich das Traggestell auto-
matisch auf die korrekte Hohe stellt

Das Traggestell von Digital ADAS 2.0
auf eine gewisse Hohe bringen. Den
Spiegel des Radars auf einen angezeig-
ten Wert stellen. Den Spiegel gemaR
dem angezeigten Wert drehen. Die ge-
forderten Anpassungen vornehmen

Das Symbol ,Weiter* driicken

10

Das Scantool-Display zeigt folgende
Meldung an: ,Konfiguration abge-
schlossen. Zum Starten Play drticken”
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| Calibrazione statica radar frontale (veicolo fermo con specchio)

CALIBRAZIONE RADAR FRONTALE PER ASSISTENZA ALLA GUIDA

Questa procedura deve essere esegita nei seguenti casi:
- Stacco e riattacco del sensore radar di prossimita con centralina integrata
- Accensione dela spia di avaria del sensore radar di prossimita
- Regolazione convergenza assali
- Stacco e riattacco traversa anteriore

CONDIZIONI PRELIMINARI

- Ruote anteriori in condizione di marcia rettinea
- Veicolo in condizioni di assenza di carico e con portiere chiuse

- controllare che il iquido di elolio

del carburante sia pieno

- Vaeolon condiion f convergenze # comsta pesesions praucraiel
- spostarela lev ice in posizione "P* e rilasciare l freno di stazionamento. (Tranne i modelli M/T)
- spostare la Ieva del camb-n in posizione "N @ riasciare il Trono a sazionamento. (Modoll W/T)
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CONFIGURAZIONE COMPLETATA
PREMERE PLAY PER INZIARE

PROCEDURA
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Posizionare lo specchio del radar a 65 mm sulla bara partendo dal lato [R]

Ruotare lo specchio di 0.0° Assicurarsi della verticalita dello specchio controllando la bolla
presente sullo stesso (nel caso dele tre bolle, verificare quella centrale)
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Statische Radar-Kalibrierung

03

Das Display zeigt dann eine Prifmel-
dung an

Das Symbol ,Weiter" drlicken

Dann wird die erste Radarprifung
durchgefihrt

Als n&chstes zeigt das Display an, wie
der Spiegel zu positionieren ist

Den Spiegel durch Drehen des
Schraubagriffs einstellen

Das Symbol ,Weiter* driicken

1 Das Bedienfeld des Fahrzeugs ein-
schalten

2 Das Symbol ,Play” auf dem Scantool
drlicken, um eine Diagnose durchzu-
fihren

3 LAnpassungen® im Seitenment dri-
cken, um die Kalibrierung der Kamera
durchzuftihren

4 »Statische Kalibrierung ...“ auswéahlen

5 yStart” dricken

6 Einige zu prifende Bedingungen wer-
den im Scantool-Display angezeigt
Das Symbol ,Weiter* driicken, wenn
die Bedingungen erfullt sind

7 Das Display zeigt dann an, inwieweit

der Spiegel geneigt werden muss

Den Spiegel durch Drehen des
Schraubagriffs einstellen

Das Symbol ,Weiter* driicken

10

Das Display zeigt dann eine Prifmel-
dung an

Das Symbol ,Weiter* driicken

Dann wird die zweite Radarprifung
durchgefihrt
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11

Als nachstes zeigt das Display an, wie
der Spiegel zu positionieren ist

Den Spiegel durch Drehen des
Schraubgriffs einstellen

Das Symbol ,Weiter* driicken

14

Im Display wird dann eine Zusam-
menfassung der Kalibrierungswerte
angezeigt

Das Symbol ,Weiter* driicken

12

Das Display zeigt dann eine Prifmel-
dung an

Das Symbol ,Weiter* driicken

Dann wird die dritte Radarprifung
durchgefuhrt

15

Wenn das System es fur notwendig
halt, andere Anpassungen vorzuneh-
men, wird dies im Display angezeigt

Dann mit den erforderlichen Anpas-
sungen fortfahren

13

Im Display erscheint die Meldung,
dass eine manuelle Einstellung des
Sensors notwendig ist

Es wird auch eine Abbildung mit der
Positionierung der nachzujustierenden

Schrauben angezeigt

Das Symbol ,Weiter* driicken

16

Nach erfolgter Kalibrierung erscheint
im Scantool-Display die Meldung ,,Ein-
stellung erfolgreich beendet*

Den oben beschriebenen Vorgang
durchfihren, bis sich der Radar in
der richtigen Position befindet.

Die auf dem Scantool angegebenen Einstel-

lungsvorgange durchflihren”.
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0.0
Bericht drucken

Am Ende der Kalibrierungsvorgange kann ein
Bericht im digitalen PDF- oder Papierformat aus-
gedruckt werden.

Bericht drucken

1 Auf das Symbol ,,Benachrichtigungs-

leiste” klicken, um das Seitenleisten-
menU des Scantools aufzurufen

2 Das Druck-Symbol drlicken

3 Die geforderten Informationen manuell
eingeben und dann das Symbol ,Wei-
ter” drlicken

Folgende Daten werden angezeigt:
4.1 Allgemeine Informationen,

4.2 Werkstattdaten,

4.3 Fahrzeugdaten,

4.4 Infos zum Steuergerat,

4.5 Diagnosefehler,

4.6 Einstellungen

Diese kdnnen dann gespeichert,
ausgedruckt und/oder per E-Mail ge-
sendet werden
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6 . 7 Abschalten mit Scantool

Systemabscraitng

Das System kann abgeschaltet werden durch:

. 1 Das Symbol zum Verlassen auf dem
B das Diagnose-Tool des Scantools

. ) . Scantool-Display drlicken
B die Software, die auf dem digitalen Target

angezeigt ist 2 Es erscheint eine Bildschirmseite,
die die Bestatigung des Abschaltvor-
Das System Digital ADAS muss im- gangs erfordert

mer ordentlich abgeschaltet wer-
den. Das System nicht durch Tren- L~Ja“ dricken
nung der Versorgung abschalten,

da dies sonst zu Schaden am Digi- Hinweis: Das System schaltet sich ab
tal ADAS CPU fiihren kdnnte.
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